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DRAGI KORISNICE,

Kada procitate ovo Uputstvo postacete savestan korisnik ugradne ploce, tehnoloski naprednog
uredaja za kuvanje.

Ploca je dizajnirana od strane inZenjera i tehnicara iz Istrazivackog i Konstruktivnog Odeljenja
kori§¢enjem najnovijih tehnickih dostignuca i modernih elektronskih alata. Plo¢a odgovara
zahtevima trzista za pouzdanost, funkcionalnost, jednostavno funkcionisanje i dizajn uredaja
za pripremanje hrane.

Pre pakovanja, svaki proivod je temeljno testiran na bezbednost i rad u nasim jedinicama
za testiranje.

Molimo da pazljivo procitate ovo Uputstvo za upotrebu pre nego Sto prvi put ukljucite ureday.
Obratite paznju na sva uputstva i predloge jer jedino tako mozete osigurati pravilan rad i
sigurnost vase ugradne ploce.

Ovo Uputstvo ¢uvajte na sigurnom mestu kako biste ga i ubuduce mogli konsultovati.

Obratite paznju na sva uputstva i predloge date u ovom Uputstvu za upotrebu da biste izbegli
nezgode.

Napomena!
Rukujte uredajem tek nakon $to ste procitali i shvatili Uputstvo.

Uredaj je namenjen iskljucivo za kuvanje. Bilo kakva druga vrsta upotrebe (npr. za
grejanje) ne odgovara njegovom nacinu rada i moze prouzrokovati opasnost.

Proizvodac¢ zadrzava pravo promena koje ne uti¢u na rad uredaja.
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Paznja. Uredaj i njegovi dostupni delovi se greju tokom
upotrebe. Posebnu paznju obratiti na mogucnost dodira
grejacih elemenata. Deca ispod 8 godine zivota trebala
bi da se drze Sto dalje od uredaja, ako nisu pod stalnim
nadzorom.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 godine Zivota i starija;
osobe sa fiziCkim, senzorskim i mentalnim ograniCenjima;
osobe bez iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili
postupaju prema instrukciji za upotrebu uredaja koju im
objasnjava osoba odgovorna za njihovu bezbednost. Paziti
da se deca ne igraju sa opremom. Deca bez nadzora ne bi
trebala da Ciste i opsluzuju uredaj.

Paznja. Kuvanje bez kontrole prisutnosti masnoce i ulja
na kuhinjskoj ploCi moze da bude opasno i da dovede do
pozara.

NIKAD ne pokuSavaj da gasi$ pozar vodom. IskljuCi uredaj
I prekrij plamen, na primer poklopcem ili nezapaljivom
tkaninom.

Uredaj postaje veoma topao prilikom rada. Povedite raCuna
da ne pipate zagrejane delove unutar rerne.

Kada upotrebljavate uredaja , dostupni delovi rerne mogu
postati veoma topli. PreporuCujemo da decu drzite van
domasaja rerne.



BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Paznja. Ne koristiti hrapava sredstva za CiSc¢enje ili oStre
metalne predmete za CiS¢enje stakla vrata, jer mogu da
izgrebu povrsine, $to moze da prouzrokuje pucanje stakla.

* Ne dozvolite deci da dodu u kontakt sa uklju¢enom plo¢om, jer zagrejana povrsina ploce
i vruée te€nosti mogu izazvati ozbiljne opekotine.

* Vodite racuna da napojni kabl ne dodiruje zagrejane delove uredaja.

* Plo¢u nemojte postavljati u blizini rashladnih uredaja.

* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora kada pripremate jela na masti ili ulju jer postoji rizik od

pozara.

Plo¢a koja je u kvaru se moZe upotrebljavati jedino nakon $to je popravi kvalifikovano lice.

Nestru€ne popravke i prepravke na plo€i su zabranjene jer ugrozavaju bezbednost uredaja.

Ne dozvolite deci ili osobama koje nisu procitale Uputstvo za upotrebu da rukuju uredajem.

Kada se uredaj iskljuci sa napajanja strujom usled tehni¢ke greske (pogledajte gore na-

vedeno) i pozovite ovlaséeni servis.
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USTEDA ENERGIJE

Svako ko pravilno upotrebljava energiju ne Stedi samo novac, ve¢ i savesno
uCestvuje u oCuvanju zivotne sredine. Stoga Cuvajte el.energiju tako Sto:

—_— | | ===

}v(oristite pravo posude.
Serpe i tiganji sa ravnim duplim dnom ¢e vam omoguciti da ustedite i do 1/3 el.energije.
Imajte na umu da nekoris¢enjem poklopca Cetiri puta povecavate utroSak el.energije!

}v(oristite posude Ciji pre€nik dna odgovara veli¢ini ringle.
Serpa nikada ne sme biti manja od veli€ine ringle koju koristite.

Odrzavaijte ringle i dno Serpi ¢istim.
Necistoca spre€ava raspodelu toplote — jako skoreli ostaci hrane se moraju ukloniti jedino
hemikalijama koje su Stetne za Zivotnu sredinu.

Izbegavajte nepotrebno ,,zavirivanje u Serpu”.

Iskljucujte ringle u pravom trenutku i kuvajte pomocu preostale toplote.
Kada kuvanje traje duze vreme, iskljucite ringlu 5-10 minuta pre kraja procesa i time ¢ete
ustedeti i do 20% el.energije.

Ne upotrebljavajte plo¢u u blizini frizidera/ zamrzivaca.
UtroSak energije bespotrebno raste.



Uredaj je tokom transporta
zasticen od oStecenja am-
balazom. Nakon otpakivanja,
molimo da zastithu ambalazu

OTPAKIVANJE
odlozite na nacin da ne pred-

stavlja Stetu za zivotnu sred-
inu.

Svi materijali koji su upotrebljeni za ambalazu
su bezopasni za zivotnu sredinu i mogu se
reciklirati 100%, a obelezeni su odgovara-
ju¢im simbolom.

Napomena! Materijali za pakovanje (poli-
etilenske vrece, delovi od polistirena itd.)
se prilikom otpakivanja moraju drzati van
domasaja dece.

ODLAGANJE UREDAJA

Kada odlazete uredaj, ne baca-
jte ga u kontejnere sa obic¢nim
gradskim sme¢em. Umesto toga,
odlozite ga u centar za recika-
laZu elektriCnog i elektronskog
I ofpada. Na uredaj, uputstvo za
upotrebu ili ambalazu je stavljen
odgovarajuci simbol.
Uredaj je sacCinjen od materijala koji se mogu
reciklirati. Odlaganjem dotrajalog uredaja u
centar za reciklazu, pokazujete svoju brigu o
zivotnoj sredini.
Proverite u lokalnoj nadleznoj sluzbi gde se
nalaze takva mesta.



OPIS UREDAJA

TEHNICKI PODACI

Mesta za kuvanje (ringle) SI.1

1) Mesto za kuvanje visoke snage @18 cm, 2000 W
standardno mesto za kuvanje @18 cm, 1500 W

2) Standardno mesto za kuvanje
14,5 cm, 1000 W Mesto za kuvanje visoke snage
@14,5 cm, 1500 W

3) Komandna dugmad

4) Kontrolna lampica

Snaga
1N - 230V

Dimenzije

Visina x Sirina x dubina:
4,0x29x51cm



INSTALACIJA
PRIPREMA ZA INSTALIRANJE | MONTAZU PLOCE

»  Proverite da li uredaj ima neko oStec¢enje izazvano prilikom transporta! Instalirajte jedino
delove koji su u ispravnom stanju! Pazljivo prilikom instaliranja! Ne dozvolite da neki
predmet sa ostrim ivicama ili Siljati alat (Srafciger itd.) bude na plodi illi padne na njenu
povrsinu!

» Isecite otvor na radnoj ploCi prema prepisanim dimenzijama ili Sablonu ( isecite tacno
prema opisu).

»  Proverite zaptivku da bi plo¢a dobro nalegla celom povrsinom.

Postavite na mesto i pravilno je poravnajte.

UGRADNJA PREMA SL.2

*  Pri¢vrstite drzaCe nasuprot unutrasnje strane radne ploce.

«  Pomocu standardnog Srafcigera, pri¢vrstite i zategnite spone podjednako po€ev od centra
kre¢uci se dijagonalno, sve dok se okvir ugradnog aparata ne pri¢vrsti za radnu ploCu.

*  Nemojte previSe stezati!

*  Ne upotrebljavajte elektricni ili pneumatski Srafciger bez odgovaraju¢e bezbednosne
sklopke!

(pozicija 1 — 1,1 Nn).
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KORISCENJE
Saveti za elektriCara koji ugraduje plo¢u

Natpisna plocica sa dijagramom za montazu je smestena na zadnjoj strani ploce.
Napomena! Instalirajte prekida¢ na strani za povezivanje na napajanje strujom npr. preki-
dac sa rastojanjem izmedu kontakta ve¢im od 3 mm (LS tip prekidac¢a, osiguraca i kontak-
tora).

Pre uklju€ivanja za prvi put

»  Ukljucite ringle (naravno, bez posuda na njima) da rade oko 5 minuta na jedno od dva
najmanja podesavanja (1/2ili 2). Rerna treba da bude uklju¢ena da se zagreva 30 minuta
na najjate podesavanje, da rade gornji i donji grejac.

» Kada po prvi put upotrebljavate plo€u, povedite raCuna da obezbedite dobru ventilaciju
kako bi iza$la isparenja od premaza na grejnim zonama koji ih Stite prilikom transporta.

«  PAZNJA! Povrsine grejnih uredaja postaju veoma vrele prilikom upotebe, tako da pove-
dete racuna kada rukujete njima.

¢ Drzite decu van domasaja ploce!

Mesta za kuvanje (ringle)

Mesta za kuvanje (ringle) su smestene na ravnom prostoru , oivicene zastitnim prstenovima
od nerdajuceg Celika koji spre¢avaju te¢nost da se preliva. Grejni sistem je dizajniran tako
da obezbeduje maksimalnu raspodelu toplote.

Komandna dugmad

Komandna dugmad na komandnoj tabli su smestena svako za svoju kuvalnu zonu, a znacenje
je prikazano simbolima iznad dugmadi. Komandna dugmad za standardne kuvalne zone i
zone visoke jacine imaju 7 podesavanja. Odgovaraju¢a pozicija dugmeta omogucuje vam
zeljenu zagrejanost, zavisno od veli€ine Serpe i Zzeljenog intenziteta kuvanja (od krékanja do
kuvanja na tihoj vatri). Moguce ja da savladate pravilno podeSavanje nakon kratkog perioda
vezbe — 7 mogucnosti podeSavanja dugmadi koja se mogu okretati u smeru kazaljke na satu
i u suprotnom smeru- sve do pozicije ,0”.

Zona za kuvanije visoke jacine, podeSena na poziciju 3, postize brz efekat kuvanja. Zbog toga
Sto dostize svoju radnu temperaturu nakon nekoliko sekundi, i voda brzo provri, a ni druge
namirnice ne zahtevaju dugo prZenje niti kuvanje.

Serpe i tiganiji

Serpe i tiganiji koje upotrebljavate moraju imati ravno dno koje pokriva gitavu povrsinu zone
za kuvanje.

Serpe i tiganji sa iskrivljenim ili izobliéenim dnom ne rasporeduju pravilno toplotu, proces
kuvanja je znatno sporiji a potrosSnja el. energije raste. Upotreba odgovarajucih poklopaca
je takode znacajan faktor za ustedu el. energije.

10



KORISCENJE
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Posude od nerdajuceg Celika, kao i aluminijumske Serpe sa duplim dnom su najbolji izbor za
plo¢u za kuvanje. Takode mozete upotrebljavati i vatrostalne posude koje su odgovarajuée
kuvalnim zonama.Ukoliko je prec¢nik posude veéi od precnika kuvalne zone, toplota lako
moze dovesti do pucanja stakla posude. Velike ili nagle promene temperature mogu dovesti
do ostecenja vatrostalnih posuda. Stoga preporu€ujemo da ne sipate hladnu vodu u sud, ne
stavljate ih na hladan kamen ili metal ukoliko staklo nije otporno na toplotne udare.

Kada upotrebljavate stakleno posude, ne smete podeSavati vec¢u temperaturu zagrevanja
kuvalnih zona od 2.

Opsti predlozi za kuvanje i przenje

Podela temperaturnih podeSavanja komandnih dugmi¢a omogucuje vam da izaberete od-
govarajucu jacinu za odredenu vrstu kuvanja ili przenja. Na poc¢etku, dok sadrzaj ne provri,
preporu¢ujemo da najjaCe podeSavanje bude 3, posto svi proizvodi zahtevaju najveéu
raspodelu toplote u tom stadijumu kuvanja. Cim sadrzaj lonca poéne da vri i da isparava,
trebalo bi smanijiti koli€inu toplote (pozicija 1, za vece Serpe V2 ili2). Nakon Sto ste iskljucili
komandno dugme, preostala toplota vam omoguéava da nastavite kuvanje jos 10-15 minuta.
Iskljuéivanje u pravom trenutku pomaze u stedniji el. energije!

Preostala toplota se moze iskoristiti za zavrSetak procesa kuvanja. Smanjenje temperature
na vreme, odgovaraju¢e posude, dodavanje vode i masnoée pomaze efikasnom kuvanju,
isparavanju suviSne vode i kr€kanju. Uz malo vezbe jelo ¢e biti ukusno i hranljivo a da nije
izgubilo vitamine i druge hranljive sastojke.

Opste pravilo:
PodeSavanje jacine toplote pomocu komandnog dugmeta je srazmerno koli€ini namirnice
koja se priprema.

Przenje na kuvalnim mestima

Da bi jelo koje pripremate ravhomerno porumenelo, treba ga staviti u tiganj koji ste prethodno
zagrejali. Cim jedna strana dobije boju, jelo treba okrenuti na drugu stranu, a ono ée porume-
neti i kada iskljucite ringlu, znaci bez napajanja strujom. Takode i jela koja se krékaju treba
pripremati u tiganju na ringli.

11



KORISCENJE

Vrednosti 7 podeSavanja komandnog dugmeta

iskljuciti ukljuciti ukljuciti

Kuvanje i przenje (kuvanje krompira, przenje mesa da dobije boju)

Intenzivno brzo przenje mesa

Uobi¢ajeno podeSavanje za przenje (npr. przenje krompira).

Lagano przenije ili intenzivno kuvanje ( npr. jelo prekriveno hlebom, prezlama i jajima)
Najsira upotreba- kuvanje supa i povr¢a

Lagano kuvanje ili odrzavanje temperature jela (npr. kod pripremanja pirin¢a)

Kada je zona za kuvanje uklju¢ena, svetli Zuta lampica.

12



CISCENJE | REDOVNO ODRZAVANJE

Svakodnevno ¢iS¢enje i pravilno odrzavanje imaju veoma vazan uticaj na dugotrajnost vase
ploce.

Iskljugite plo¢u (postavite svu dug-
A mad na pozicije ,0”), i ostavite da

se pre CiS¢enja ohladi.

PrebriSite Sporet makanom krpom

uz upotrebu teénog sapuna. Nika-

da ne upotrebljavajte abrazivna ili

sredstva za ribanje.

Ringle

»  Necistoéa (npr. zagoreli ostaci hrane) bi trebalo da se uklone sa povrsine ringli pomocéu
mekane krpe - (crn povrsinski deo ringli se ne sme prati niti ribati). Ukrasni prstenovi od
nerdajuceg Celika se mogu Cistiti pomocéu te¢nog sapuna ili blagog te€nog deterdzenta,
zatim ih prebriSite da se osuse.

PovrSinu ringli treba pravilno polirati belim mineralnim uljem illi silikonskim uljem.
Nikada u tu svrhu ne upotrebljavajte masti Zivotinjskog ili biljnog porekla, kao $to su
buter, mast, ulje itd.

Radna ploca

» Emajliranu plocu bi trebalo Cistiti pomocu tople vode i te¢nog sapuna. Vece mrlje se mogu
ukloniti upotrebom blagog sredstva za ribanje.

Redovno odrzavanje

Pored svakodnevnih radnji u cilju odrzavanja plo¢e u ¢istom stanju, trebalo bi:

» Organizujte redovan pregled radi utvrdivanja funkcionisanja komandnih i radnih kompo-
nenata. Nakon isteka garantnog roka, plo¢u bi trebalo pregledati najmanje jedanput u
dve godine u ovla§éenom servisnom centru,

» Otklonite sve kvarove,

+  Cuvajte radne delove ploge.
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GERBIAMASIS PIRKEJAU,

Skaitydamas $ig instrukcijg tampi samoningu, technologiSkai pazengusio prietaiso kaitlentes,
naudotoju.

Kaitlente yra projektavimo ir tyrimy biury inzinieriy bei techniky darbo rezultatas. Ji
sukonstruota remiantis naujausiomis technikos ziniomis ir naudojantis moderniausiais
konstrukciniais elektroniniais jrankiais.

Kaitlenté yra atsakymas j rinkos reikalavimus, pagal kuriuos svarbus yra tiek patikimumas,
funkcionalumas ir paprastas aptarnavimas, tiek dizainas.

Prie$ supakavus ir iSleidus i§ gamyklos, kontrolés postuose kaitlenté buvo patikrinta saugu-
mo ir tinkamo veikimo atzvilgiu.

Prasome, prie§ pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite prietaiso naudojimo
instrukcija.
Laikydamiesi jos nurodymy iSvengsite netinkamo naudojimosi.

ISsaugokite instrukcijg ir laikykite jg taip, kad visada bty po ranka.
Norédami iSvengti nelaimingy atsitikimuy, tiksliai laikykités naudojimo instrukcijos nurodymuy.

Démesio!
Prietaisu naudokités tiktai perskaite/ suprate Sig naudojimo instrukcijg.

Prietaisas skirtas tiktai valgiams ruosti. Naudojimas kitiems tikslams (pvz. patalpoms Sildyti)
néra pagal jo paskirtj ir gali bati pavojingas.

Gamintojas pasilieka teise atlikti pakeitimus, neturinCius jtakos prietaiso veikimui.

14
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SAUGOS NURODYMAI

Démesio. Jrenginys ir jo pasiekiamos dalys naudojant
jkaista. Butina buti ypacC atsargiems lieCiantis prie
kaitinimo elementy. Vaikai iki 8 mety amziaus turéty

NV -

Sis jrenginys gali bati naudojamas vyresniy nei 8
mety amziaus vaiky ir asmenuy, turinciy fiziniy, juti-
mo ar protiniy apribojimy arba neturinCiy patirties ir
asmeny ar laikantis jrenginio naudojimo instrukcijos.
Batina atkreipti démesj, kad prietaisu nezaisty vaikai.
Tvarkymo ir priezitros darby neturéty atlikti vaikai
be priezilros.

Démesio. Gaminimas ant kaitlentés be priezilros,
kai naudojami riebalai ar aliejus, gali bati pavojingas
ir sukelti gaisra.

NIEKADA ugnies negalima gesinti vandeniu. Butina
iSjungti jrenginj ir liepsna pridengti, pvz., dangCiu arba
nedegiu apklotu.

Démesio. Gaisro grésme: nelaikyti daikty ant virimo
pavirSiaus.

Prietaiso nevaldyti iSoriniu laikmaciu ar nepriklauso-
ma nuotolinio valdymo sistema.

Viryklei valyti negalima naudoti garinés valymo
jrangos.

16



SAUGOS NURODYMAI

* Reikia atkreipti démesj, kad vaikai nezaisty su kaitlente. Viryklei dirbant jos pavirSius tampa karstas.

.

Vaikai gali irgi nuimti puodus su karstu valgiu ir nusideginti.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (tame tarpe vaikams), turintiems ribotus fizinius, emocinius
ar psichinius sugebéjimus arba asmenims, kurie neturi naudojimosi tokiais prietaisais patirties arba
yra nesusipazine su jy naudojimo instrukcija, nebent tai bty atliekama prizidrint kompetentingam
asmeniui arba laikantis prietaiso naudojimo instrukcijos, perduotos uz jos saugumg atsakanciy asmenu,
nurodymu.

Zidrékite, kad mechaniniy prietaisy elektriniai prijungimo laidai neliesty karsty viryklés
elementy.

Draudziama instaliuoti kaitlente Salia Saldymo prietaisy.

Naudodami aliejy ar kitus riebalus, nepalikite kaitlentés be priezitros — gresia gaisro pavojus.
Viryklei sugedus, galite ja vél naudotis tiktai specialistui jg pataisius.

Nekvalifikuotiems asmenims draudziama perdirbti ir taisyti virykle.

Prie viryklés neprileiskite mazy vaiky bei asmeny nezinanciy viryklés naudojimo instrukcijos
nurodymy.

Bet kokio techninio gedimo atveju batinai atjunkite viryklés elektros maitinima (pagal anksciau
pateiktus nurodymus) ir paveskite atlikti remonta.

Démesio! Norint iSvengti pavojaus, pazeistas fiksuotas maitinimo laidas pakei¢iamas nauju
tiktai gamintojo, specialistinés taisymo jmonés arba kvalifikuoto asmens.
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KAIP TAUPYTI ELEKTROS ENERGIJA

Atsakingai vartodami
elektra, taupote pinigus ir
saugote natdralig aplinka.
Todél taupykime elektros
energijg! Keli elektros

taupymo budai:

* Virimui naudokite tinkamus indus.

Naudodami puodus su ploks¢€iu ir storu dugnu
galite sutaupyti iki 1/3 elektros energijos.
Nepamirskite apie dangtj, prieSingu atveju
elektros energijos suvartojimas yra keturis
kartus didesnis!

* Indy pasirinkimas atsizvelgiant j
kaitvietés dydj.

Indas virimui niekada neturéty bati
mazesnis kaip kaitvieté.

¢ Ripinimasis kaitviec€iy ir puody dugny
Svara

NeSvarumai trikdo Silumos perdavimo
procesg — stipriai prisvile neSvarumai
pasalinami tiktai natdraliai aplinkai nepala-
nkiomis priemonémis.

* Venkite nereikalingo ,,puody turinio
kontroliavimo”.

¢ Jjungimas laiku ir likutinés Silumos
iSnaudojimas.

Jei paruoSimas trunka ilgai, iSjunkite kaitvietes
5-10 minudiy pries virimo pabaigg. Tuo badu
sutaupoma iki 20 % elektros energijos.

* Nejmontuokite kaitlentés prie pat
Saldytuvy/saldikliy.

Elektros energijos suvartojimas be reikalo
padidéja.
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ISPAKAVIMAS

% aplinkai.
Pakuotés medziaga nekenkia

aplinkai, ji 100 % rinka perdirbimui ir yra
pazymeéta atitinkamu simboliu.

Transportavimo laikui prieta-
isas supakuojamas. ISpakave
prietaisa, pasirupinkite, kad
pakuotés elementai nekenkty

Démesio! ISpakave prietaisg, pakuotés me-
dziagg (polietileno maiselius, puty polistirolg
ir pan.) laikykite atokiau nuo vaiky.

19

BAIGUS NAUDOTIS
PRIETAISU

Baigus  naudotis  prietaisu
negalima jo pa$alinti kartu su
komunalinémis atliekomis, jj
bdtina pristatyti j elektriniy ir
elektroniniy prietaisy rinkimo
ir perdirbimo jmone. Apie tai
informuocja simbolis pateiktas
ant gaminio, ant pakuotés ar naudojimo
instrukcijoje.

Plastmasine medzZiagg, panaudotg Siam pr-
oduktui pagaminti, galima dar kartg panau-
doti, atsizvelgiant j Zenklus, kuriais Zymima.
Pakartotinai naudodami medziagg ar kitam
tikslui pritaikydami sunaudotus prietaisus,
prisidedate prie aplinkos apsaugos.
Informacijg apie tinkamg sunaudoty prietaisy
Salinimo vietg Jums pateiks savivaldybés
administracija.



GAMINIO APRASAS

Elektrinés viryklés BHEI3* tipo aprasas

1, 2 — kaitvietés,

7 3 — valdymo rankenélés,
4 — signalizaciné lemputé
3
\ 4

TECHNINIAI DUOMENYS

- vardiné jtampa : 230V 1N ~ 50 Hz
- matmenys: 510 x 290 x40 mm
- viryklés svoris 6 kg

Virykléje jrengtos:
- jprastos @145 - 1000 W (1500 W)
- jprastos @ 180 - 1500 W (2000 W)

20



JRENGIMAS
Elektriniy virykliy BHEI3* jrengimas

» baldo stalvirSyje paruoskite vietg (kiauryme) pagal montazinj brézinj,

*  po kaitlente batina palikti maziausiai 80 mm laisvo tarpo,

*  prijunkite virykle prie elektros tinklo pagal viryklés naudojimo instrukcija,

»  Siek tiek prisukite laikiklius kaitlentés apacioje,

* nuo stalvirSio nuvalykite dulkés, | kiauryme jdékite kaitlente ir stipriai prispauskite prie
stalvirSio,

» tvirtinimo laikiklius (pie$. 2) pastatykite statmenai viryklés krastui ir prisukite kiek galima,

» tarp viryklés ir stalvirSio esan¢ig angg uzsandarinkite silikonu

pies. A
€«——270—>

290

— >
-rc—N

0LS

min

— > 50— 490>

pies. B

1 - Tvirtinantis laikiklis - 4 vnt.

2 - Sraigtas medienai 4,2 x 22 - 4 vnt.
3 - StalvirSius

4 - Stiklokeraminé kaitlenté

21



APTARNAVIMAS

Pries pirmakart naudojantis elektrinémis kaitvietémis

* Prie$ pradedant naudotis kaitvietémis reikia jas kaitinti 4 min. be puody.
» Pirmgkart naudojant gali sklisti tam tikras kvapas, todél jjunkite ventiliavimg arba ati-
darykite langa

Atkreipkite démesj j tai, kad:
Naudodami tinkamus puodus taupote elektrg. Tinkamai parinkto puodo dugnas yra storas

ir plok3cias; jo skersmuo atitinka kaitvietés skersmenj — tuo atveju Siluma geriausiai perdu-
odama.

\ \
/x

——\

Prietaiso jjungimas

Parinkta kaitvieté (1,2) jjungiama pasukant valdymo rankenéle (3). ]sijungia signalizaciné
lemputé (4). Kaitvietés kaitinimo laipsnis reguliuojamas pasukant valdymo rankenéle ties
pasirinktu nustatymu. Kaitinimo elementai valdomi energijos dozavimo jtaisais, kurie uztikrina
sklandy galingumo reguliavima ir leidZia pilnai iShaudoti nustatytg energija, priklausomai nuo
poreikio.

ISjungimas
« darzoviy troskinimas
1 bulviy virimas
« didesniy valgiy kiekiy virimas, sriuby virimas
2 létas kepimas
* meésos, zuvies apkepimas
3 virimas, greitas jkaitimas, kepimas
0 iSjungimas

Atkreipkite démesj j tai, kad:

*  puody dugnas baty Svarus ir sausas,

* antviryklés nebaty ruodiami valgiai plastmasiniuose induose,

» antviryklés nedétuméte plastmasiniy gaminiy: Sauksteliy, Sakuciy ir pan.

* puodai bty uzdengiami dangciais; dangtis negali kySoti uz indo, kad konden-
satas neladéty ant viryklés,

*  saugokite kaitviete nuo korozijos,

* i§junkite kaitviete 5-10 min. prie$ nuimdami puoda,
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PRIEZIURA IR VALYMAS

Einamieji valymo darbai bei tinkama kaitlentés
priezilra pratesia tinkamg prietaiso veikima.
Valymui nenaudokite gary valymo jrangos.
PrieS pradedami valyti iSjunkite

m virykle (visas rankenéles pastatykite

® 7/ ties “0” padetimi) ir palaukite kol
atau$. Tada valykite virykle minkstu
skuduréliu su nedideliu indy plovi-
klio kiekiu. Nenaudokite agresyviy
valymo priemoniy.

Kaitvietés

NeSvarumai, pvz. prisvile maisto likuciai,
nuo kaitvieCiy pavirSiaus Salinami minkstu
skuduréliu (juodo kaitvie€iy pavirSiaus
negalima plauti nei trinti). Nertdijantys
apdailos Ziedai plaunami su indu plovikliu arba
Svelniomis skystomis Sveitimo priemonémis
ir sausai nuvalomi.

Kaitvie€iy pavirSiai kas kazkiek
laiko pravalomi vazelino aliejumi
arba silikoniniu aliejumi. Tam tikslui
draudziama naudoti gyvulinius bei
augalinius riebalus, pvz. sviesta,
taukus, aliejy ir pan.
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Kaitlenté

Emaliuota kaitlenté valoma tiktai su Siltu
vandeniu ir nedideliu indy ploviklio kiekiu.
Didesni neSvarumai Salinami tiktai Svelniais
skysciais skirtais indams valyti.

Periodiné apziura

ISskyrus veiksmus skirtus iSlaikyti kaitlente

Svaria, reikia:

o uztikrinti kaitlentés valdymo elementy ir
darbiniy sistemy periodine apzitrg. Pas-
ibaigus garantijai, bent kartg j du metus,
priezidros centrui pavesti atlikti kaitlentés
technine apzidra,

o Salinti nustatytus eksploatavimo sutrikimus,

o atlikti kaitlentés darbiniy sistemy periodin-
ius priezidros darbus,



LUGUPEETUD KLIENT

Pliit kujutab endast aarmise lihtsuse ja ideaalse efektiivsuse kombinatsiooni. Kui
olete kaesoleva juhendi 18bi lugenud, ei kujuta pliidi kasutamine Teile mingit probleemi.

Enne tehasest valjumist ja pakkimist teeb iga pliit Iabi katsetused ohutustehnika ja toimimise
alal.

Enne pliidi sisselulitamist palume Teid kéesolev juhend hoolikalt Iabi lugeda. Siintoodud
juhiste jargimine véimaldab valtida vigu pliidi kasutamisel.

Hoidke ké&esolevat juhendit nii, et see oleks alati kieparast. Onnetusjuhtumite valtimiseks
palume siintoodud juhiseid tapselt jargida.

Tahelepanu!
Pliiti voib kasutada alles parast kdesoleva kasutusjuhendiga tutvumist.

Seade on méeldud Uksune toitude valmistamiseks. Mittesihiparane kasutamine (nt ruumide
kiitmiseks) voib olla ohtlik.

Valmistaja jatab endale diguse teha toote juures muudatusi, mis ei mgjuta selle toimimist.
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OHUTUSJUHISED

Tahelepanu. Seade ja selle osad lahevad kasuta-
mise kaigus kuumaks. Kutteelementide puudutami-
sel olge eriti ettevaatlikud. Lapsed alla 8 eluaastat
tuleb hoida seadmest eemal, kui nad ei viibi pideva
jarelvalve all.

Kaesolevat seadet tohivad kasutada Ule 8 aastased
lapsed ja fuusiliste, tunde- ja teadmishairetega voi
kogemusteta ja teadmisteta isikud, kui see toimub
jarelvalve all ja on kooskdlas seadme kasutamisju-
hendiga, mille on edastanud ohutuse eest vastuta-
vad isikud. Poorake tahelepanu sellele, et lapsed ei
mangiks seadmega. Koristamist ja hooldustoid ei
tohiks teha ilma jarelvalveta lapsed.

Tahelepanu. Keetmine ilma rasva voi oOlita keedu-
plaadil vOib olla ohtlik ja tekitada tulekahju.

KUNAGI ara kustuta tuld veega, vaid lulita seade
valja ja kustuta seejarel tuli, kattes selle kaane vOoi
mittesuttiva tekiga.

Tahelepanu. Tuleoht: ara paiguta asju keedupinnale.

Seadet ei tohiks juhtida valise taimeri ega séltumatu
kaugjuhtimissusteemiga.

Koogi koristamiseks ei tohiks kasutada auruga pu-
hastavaid seadmeid.
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OHUTUSJUHISED

e Kasutamisel seade kuumeneb, olge aarmiselt ettevaatlik.

e Kaesolev seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks piiratud fliusiliste, vaimsete vdi pstihiliste
vBimetega isikutele (sealhulgas lastele), asjatundmatutele v6i seadet mitte tundvatele
isikutele. Neile on see on lubatud vaid jarelevalve all vdi vastavalt seadme kasutusjuhendile,
mis on Ule antud isikule, kes vastutab nende ohutuse eest.

e Palume erilist tahelepanu pddrata laheduses viibivatele lastele. Otsene kokkupuude té6tava
plidiga véib tdhendada pdletusohtu!

e Jalgige, et muu kodutehnika ning sellega seotud kaablid ei puutuks vastu kuuma ahju ega
pliidiplaati, kuna elektrijuhtmete isolatsioon ei talu nii kdrget temperatuuri.

o Arge jatke toiduvalmistamise ajal pliiti jarelvalveta. Ulekuumenenud vai pliidiplaadile sattunud
oli voi rasv voib kergesti suttida.

e Ei tohi lubada pliidiplaadi m&ardumist voi sinna keevate vedelike sattumist. Kui midagi sattub
plidiplaadile, tuleb see sealt otsekohe eemaldada.

e Kdigepealt asetage keedundu pliidile ja alles siis lulitage pliit sisse.

¢ Arge asetage pliidiplaadile raskusi massiga (ile 25 kg.

e Defektset pliiti ei tohi kasutada. Pliiti tohib remontida Uiksnes padev ja volitatud ekspert.

e Torke tekkimisel tuleb pliit kohe valja lulitada ja votta iihendust volitatud hoolduskeskusega.

e Jargige tapselt kaesoleva kasutusjuhendi juhiseid ja soovitusi. Isikud, kes ei ole kdesolevat
kasutusjuhendit lugenud, ei tohi pliiti kasutada.

e Tahelepanu!

e Kui vigastada saab elektrivdrguga pusivalt ihendatud toitejuhe, tohib seda asendada liksnes
tootja voi volitatud hoolduskeskuse tehnik.
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ENERGIA KOKKUHOID

Elektrienergiat kokku
hoides ei saasteta
Uksnes raha, vaid uhtlasi
keskkonda.

Seega on elektrienergia
kokkuhoid tahtis
loodushoiualane
ettevétmine.
Elektrienergia kokkuhoiuks anname jargmisi
soovitusi:

e Sobivate toiduvalmistusnéude kasut-
amine.

Paksu tasase p6hjaga potte kasutades vdib
kokku hoida kuni 30% elektrienergiat.
Katke keedundu kaanega - vastasel juhul
suureneb energiatarbimine kuni 4 korda!

e Valige toiduvalmistusnou pohja labimoot
vastavuses keedukoha labimd6duga.
Keedunou labimoot ei tohi olla vaiksem
keedukoha labimoodust.

e Hoidke keedukohtade pinnad ja
toiduvalmistusnéude pohjad puhtana.
Mustus takistab soojusllekannet; vaga
mustade ndude puhastamiseks tuleb
kasutada tugevatoimelisi vahendeid, mis
kahjustavad keskkonda.

o Arge téstke pohjuseta potikaant.

e Lilitage pliit 6igel ajal valja ja kasutage
dra jaaksoojus.

Pikemaajalise toiduvalmistamise puhul vdib
kuumutusala valja lulitada 5-10 minutit enne
toiduvalmistamise 16ppu. Sel viisil véime
kokku hoida kuni 20% elektrienergiat.

e Arge paigutage pliiti kiillmikute
lahedusse.

See suurendab elektrienergia Glemaarast
tarbimist.
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LAHTIPAKKIMINE

Pakendi Ulesandeks on ka-
itsta seadet vigastuste eest
transpordi ajal.

Palume Teid parast seadme

% lahtipakkimist kérvaldada
pakendmaterjalid

keskkonnasdbralikul viisil.

Kéik pakendmaterjalid on loodusele
pdhimébtteliselt kahjutud ja sobivad 100%
korduvkasutuseks. Neile on kantud vastav
tahistus.

Markus! Hoidke, et pakendi osad (kilekotid,
vahtplastitikid jne) ei satuks laste katte.
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KAIBELT EEMALDAMINE

Kéibelt korvaldamisel ei tohi
seadet visata tavalise olmeprugi
hulka, vaid see tuleb viia vanade
elektri- ja elektroonikaseadmete

vastuvdtupunkti.
B Scllest teavitab tahis,
mis on kantud seadmele,

kasutusjuhendile ja pakendile.

Seadmes kasutatud materjalid kdlbavad
korduvkasutuseks (vt vastatavat tahist).

Kui aitate kaasa kaideldud seadmes kasu-
tatud materjalide korduvkasutusele, on see
Teie panus keskkonnakaitsesse.

Teavet vastuvétupunkti asukohast voib saa-
da kohalikust omavalitsusest.



SEADME KIRJELDUS

Pliidi BHEI3* kirjeldus

7
\
1 2
TEHNILISED ANDMED
- Nimipinge: 230V 1N ~ 50 Hz
- Pliidi mdétmed: 510 x 290 x40 mm
- Mass 6 kg

Pliit on varustatud jargmiste keeduplaatidega:
- keeduplaat @ 145 - 1000 W (1500 W)
- keeduplaat @ 180 - 1500 W (2000 W)
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1,2 - keeduplaadid
3 - juhtnupud
4 - margutuli



PAIGALDAMINE
Pliidi BHEI3* paigaldamine

m saagige ava kddgimoobli katteplaati vastavalt juuresolevale joonisele (joon. A)

m vahim kaugus pliidi korpuse ja riiuli vahel on 80 mm.

m kinnitage esialgselt laua alla kruvidega hoideklambrid (joon. B),

m Uhendage pliit ca 1,5 m turvapistikuga varustatud toitekaabli abil vooluvérguga.

m puhastage plaat tolmust, seadke pliit avasse, seadke hoideklambrid 6igesse asendisse ja
keerake kruvid [6puni kinni.

m pilu lauaplaadi ja klaasi vahel taitke silikooniga.

€——270—>
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min

5490

1 - hoideklamber
2 - kruvi

3 - lauaplaat

4 - tootasand
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HOOLDUS

Pliidi ettevalmistus kasutuselevotmiseks
m puhastage pliit hoolikalt
m esimesel sisselllitamisel on vdimalik korbeldhna eraldumine; soovitame sisse lilitada

ventilatsioon vdi avada aken,
m jargige hoolduse kaigus ohutusjuhiseid.

Keedunoude valik
Oigesti valitud keedundu pdhja |abimd6t vastab kasutatava kuumutusala labimdddule.

Arge kasutage kumera vdi ndgusa pdhjaga keedundusid. Pidage meeles, et igal potil peab
olema mo&bdetelt sobiv kaas. Mustus kuumutusalal véi poti pdhjas segab soojusélekannet.

XXX

Keeduplaadi sisseliilitamine.

Valitud kuumutusala (1, 2, ) sisselilitamiseks keerake vastavat regulaatorinuppu (3) paripéeva;
sisselllitamisel sittib margutuli (4); kuumutusvdimsuse maarab regulaatorinupu asend.

Véljas

e VAHIM . kuumutus

1 juurviljade hautamine, aeglane keetmine

e suppide keetmine, suured toidukogused

2 aeglane praadimine

e liha vdi kala grillimine

3 SUURIM Kiire kuumutus, kiire keetmine, praadimine
0 valja lulitatud

Tahelepanu!

P&orake téahelepanu:

- pliidiplaadi puhtusele - maardunud pliidi soojusiilekanne on halb,

- hoidke keeduplaate korrosiooni eest

- enne keedundu eemaldamist lilitage pliit valja

- Arge jatke sisselulitatud pliidiplaadile toidunéud jarelvalveta, eriti kui tegemist
on rasva voi 6liga; kuum rasv suttib kergesti.
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KASUTAMINE JA PUHASTAMINE

Pliidi pidev hooldus, mis seisneb hoolitsuses
selle puhtuse eest ja korrosioonikaitses, on
aarmiselt oluline pliidi kestva ja haireteta
kasutamise seisukohalt.

Enne puhastamise algust tuleb
pliit elektrisisteemist valja llitada,
keerates koik nupud asendisse
.01 ,0%

Samuti tuleb oodata, kuni pliit
jahtub.

Keeduplaadid

Eemaldage mustus, nt kinnikdrbenud toidu-
jaanused, pliidiplaadi pinnalt niiske lapi abil
(arge mingil juhul peske ega valage veega
ule pliidiplaadi mustaks oksldeeritud pinda).
Roostevabast terasest ilurdngaid voib pesta
neutraalse néudepesuvahendi v6i muu pu-
hastusvahendi abil. Parast seda kuivatage
need korralikult.

Keeduplaatide pinda tuleb aeg-ajalt
piihkida pehme lapiga, millel on veidi
vaseliin- voi silikoondli. Arge kasuta-
ge selleks otstarbeks loomseid ega
taimseid rasvu (nt véid, sularasva,
taimedli jne).
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Pliidikate

Emaileeritud pliidikatte pesemiseks kas-
utage sooja vett, millele on lisatud veidi
ndudepesuvahendit. Tugevamalt kinnijaanud
mustuse eemaldamiseks vdib erandkorras
kasutada plastikspaatlit.

Ulevaatus

Lisaks pliidi puhastamisele kuulub Uleva-
atuse juurde:

e juhtseadiste, pliidiplaatide ja muude ele-
mentide toimimise kontroll. Parast garan-
tiilaja 16ppu tuleb kontrollida pliidi tehnilist
seisukorda hoolduskeskuses vahemalt
kord kahe aasta jooksul.

e kdrvaldada seejuures ilmnevad defektid,

e vajaduse korral vahetada valja vigased
osad voi sélmed.

Tahelepanu! Pliidi parandus- ja
hooldustoid tohib teha ainult hoold-
uskeskus, millel on volitus seda tutpi
plitide hooldamiseks.
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